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_WE 
OVERCOME ANY
ARCHITECTURAL 
OBSTACLE

_WE APPLY THE 
COLOUR YOU 
CHOOSE FOR YOUR 
WARDROBE

_WE TAYLOR MAKE 
THE WARDROBE TO 
FIT YOUR SPACE BY 
THE MILIMETER

 _AN EXCELLENT 
RATIO BETWEEN 
QUALITY AND 
PRICE

_SUPERAMOS 
CUALQUIER 
OBSTÁCULO 
ARQUITECTÓNICO

_AJUSTAMOS  
EL ARMARIO  
A TU ESPACIO,  
AL MILÍMETRO

mm.

_APLICAMOS  
EL COLOR  
QUE ELIJAS A  
TU ARMARIO

 _UNA  
EXCELENTE 
RELACIÓN 
CALIDAD 
PRECIO

un programa en el que 
casi todo es posible
a progam where everything is possible, 
almost.



Funcionales. discretas y con muchas 
posibilidades en acabados. Diseñadas 
para ahorrar espacio. Functional, 
discreet and with lots of possibilities of 
finishes. Designed to save space.

puertas 
correDeras 
INterIores

INTERIOR 
SLIDING  
DOORS

sIstemas De puertas
DOOR SYSTEMS

puertas 
BatIeNtes

HINGED  
DOORS

en todo tipo de acabados y materiales. 
No te pongas límites a la hora de 
elegirlas y configurarlas. In all types of 
finishes and materials. Don’t place limits 
on choosing them and positioning them.

Nuevos acaBaDos
NEW FINISHES

caracterÍsticas tÉcnicas 
del programa
technical Features oF the programme

una solución de diseño original para 
todos aquellos que no se conforman con 
lo habitual. An original design solution 
for anyone who won’t put up with the 
commonplace.

puertas 
correDeras 
FroNtaLes

FRONT  
SLIDING  
DOORS

acaBaDo poro 
proFuNDo  
aBeto

DEEP-PORE  
FINISH  
FIR

exclusividad, calidad y elegancia. un 
efecto de madera natural que conquista 
tus sentidos. Exclusivity, quality and 
elegance. A natural wood effect that 
conquers your senses.

sensaciones únicas de calidez y 
naturalidad para vestir un armario de 
tendencia. Unique sensations of warmth 
and naturalness to dress an on-trend 
wardrobe.

acaBaDo poro 
proFuNDo  
NÓrDIco

DEEP-PORE  
FINISH  
NORDIC

acaBaDo poro 
proFuNDo

DEEP-PORE 
FINISH 

Nuevos diseños en acabados más 
naturales al tacto y a la vista. New 
designs in more natural finishes to the 
touch and to the eye.

un acabado que sigue las tendencias 
del diseño actual. una textura que 
te dejará huella. A finish that follows 
current design trends. A texture that will 
leave its mark.

acaBaDo poro 
proFuNDo  
IGuaZÚ

DEEP-PORE 
FINISH   
IGUAZU

un acabado que remite a la textura de 
la madera aumentando la sensación 
de realismo. A finish that recalls the 
texture of wood, heightening the feeling 
of realism.

acaBaDo poro 
proFuNDo  
NIÁGara

DEEP-PORE  
FINISH  
NIAGARA

n l+
new

n l+
new

n l+
new

n l+
new

n l+
new

n l+
new

n l+
new

n l+
new

un sistema de apertura muy cómodo 
y funcional adaptable a todo tipo de 
espacios y necesidades. A very easy and 
functional opening system that adapts to 
all types of spaces and needs.

puertas 
correDeras 
coLGaDas

HANGING 
SLIDING  
DOORS 

puertas 
pLeGaBLes

FOLDING 
DOORS

adaptables, accesibles y muy prácticas. 
una vez abiertas, podrás ver todo 
el interior del armario. Adaptable, 
accessible and very practical. When 
they’re open, you’ll be able to see 
everything inside the wardrobe.

sLoW

sLoW

sLoW

sLoW
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n l+
new

compLemeNtos INterIor armarIo 
WARDROBE INTERIOR ACCESSORIES

para todos aquellos que buscan lo 
exclusivo. Los tiradores con asa le dan 
un práctico look a tu armario. For anyone 
searching for the exclusive. Pull handles 
give your wardrobe a practical look.

Nuevos soporte, barras más resistentes, 
estantes extraíbles amortiguados y cajones 
con guía oculta de extracción total y freno 
integrado. New supports, more resistant rails, 
removable soft-close shelves with hidden fully 
removable guide with built-in brake.

con un original diseño geométrico, 
estos tiradores están pensados para 
ser colocados en varias posiciones. 
With an original geometric design, these 
handles are designed to be placed in 
various positions.

Nueva estructura interior en aluminio 
para crear distribuciones interiores de 
tendencia, modernas y elegantes. New 
interior aluminium structure for creating 
on-trend, modern and elegant interior 
layouts.

una amplia gama de prestaciones en 
complementos de interior, de gran belleza y 
calidad, que ponen el broche final a un armario 
sobresaliente. A wide range of features in 
stunning top-quality interior accessories that 
add the finishing touch to a beautiful wardrobe.

una puerta con un diseño elegante, 
lineal y singular que configura una 
propuesta muy especial. A door with an 
elegant, linear and singular design that 
offers a very special proposal.

elige la capacidad de almacenaje de cada 
cajón. con guía oculta de extracción total 
y freno integrado. Choose the storage 
capacity of each drawer. With hidden fully 
removable guide with built-in brake.

un diseño entablillado con una marcada 
presencia que puedes personalizar en 
diferentes tonos y acabados. A battened 
design with a marked presence that you can 
personalise with different tones and finishes.

Interiores que brillan con luz propia y 
que te facilitan el orden en tu día a día. 
Interiors that shine with their own light 
and bring order to your daily life.

Nuevos DIseños eN puertas y tIraDores
NEW DESIGNS IN DOORS AND HANDLES

puerta 
rÚstIca

RUSTIC  
DOOR

tIraDor 
pLIco

PLICO 
HANDLE

accesorIos 
INterIor 
meJoraDos

ACCESSORIES 
INTERIOR 
IMPROVEMENTS

Detalles de diseño para embellecer tus 
muebles. soluciones diseñadas para 
hacer más fácil tu día a día. Design details 
to enhance your furniture. Solutions 
designed to make every day easier.

caNtoNeras/
coLGaDores

CORNERS/
HANGERS

puerta  
tecto

TECTO  
DOOR

ILumINacIÓN

LIGHTING

NoveDaDes NoLImIts+
NEWS NOLIMITS+ 

tIraDor 
carGo

CARGO 
HANDLE

caJoNes LIBre 
coNFIGuracIÓN

FREE-
ARRANGEMENT 
DRAWER  
SYSTEM

INterIores  
De aLumINIo 

ALUMINIUM 
INTERIORS 

Nuevos 
compLemeNtos 
INterIor

NEW  
INTERIOR 
ACCESSORIES

n l+
new

n l+
new

n l+
new

n l+
new

n l+
new

n l+
new

n l+
new

n l+
new

n l+
new
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eXpress yourselF Freely JJP presents new 
and improved products in its NOLIMITS+ collection. 
Wardrobes designed so you don’t have to limit your 
imagination and speak with your own voice. Let 
yourself get carried away.

JJP te presenta las 
novedades y mejoras de 
su colección NOLIMITS+. 
Armarios pensados para 
que no pongas límites 
a tu imaginación y te 
expreses con tu propia 
voz. Déjate llevar.

eXprÉsate 
en libertad

4
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n l+
new

Puertas plegables, 
batientes o correderas, 
interiores o frontales. 
Diseños que te 
permitirán tenerlo todo 
a tu alcance fácilmente.
opening systems Interior or front fol-
ding, hinged or sliding doors. Designs 
that will allow you to have everything 
easily to hand.

sistemas 
de apertura

6



01
composición
Composition

sistema
System

colores
Colours

BLANCOsLoW
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n l+
new

sistema
System

02
composición
Composition

colores
Colours

BLANCO

sLoW
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Las puertas plegables son adaptables, accesibles y muy 
prácticas. una vez abiertas, podrás ver todo el interior del 
armario. Folding doors are adaptable, accessible and very 
practical. When they’re open, you’ll be able to see everything 
inside the wardrobe.

Las puertas correderas interiores son funcionales. discretas 
y con muchas posibilidades en acabados. Diseñadas para 
ahorrar espacio. Interior sliding doors are functional, discreet 
and come in a whole range of finishes. Designed to save space.

Las puertas batientes de la colección están disponibles en todo 
tipo de acabados y materiales. No te pongas límites a la hora 
de elegir. The hinged doors in the collection are available in all 
types of finishes and materials. Don’t place limits when it comes 
to choice.

diFerentes posibilidades 
segÚn tus necesidades
diFFerent possibilities depending on 
what you need

coN Guía ocuLta De 
extraccIÓN totaL y 
FreNo INteGraDo

WITH HIDDEN FULLY 
REMOVABLE GUIDE WITH 
BUILT-IN BRAKE

n l+
new

puertas correDeras INterIores
INTERIOR SLIDING DOORS

puertas BatIeNtes
HINGED DOORS

puertas pLeGaBLes
FOLDING DOORS

sLoW sLoW
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03
composición
Composition

sistema
System

colores
Colours

NÓRDICO 
n l+
newsLoW
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04
composición
Composition

sistema
System

colores
Colours

VULCANO sLoW
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a thousand colours Your wardrobe is like a blank 
canvas on which you can express your favourite colour. 
Today’s a good day to forget your routine and fly.

Tu armario es como 
un lienzo en blanco 
sobre el que puedes 
expresar tu propio 
color. Hoy es un 
buen día para salir 
de la rutina y volar.

mil
colores

12
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Juega con el acabado de los frontales del armario 
y de los tiradores encastados para crear diseños 
creativos, auténticos, divertidos o, si lo prefieres, 
sobrios y elegantes. Una colección que no pone 
límites a tu manera de expresar tu propio color. 
Libertad de expresión. // Play around with the finishes 
on the front panels of the wardrobe and recessed 
handles to make creative, authentic, fun designs, or,  
if you prefer, make them understated and elegant.  
A collection that doesn’t put any limits on how you 
express your colour. Freedom of expression.

sistema
System

06
composición
Composition

colores
Colours

MOSTAZA      

sistema
System

05
composición
Composition

colores
Colours

VULCANO 

sLoW sLoW

NoveDaDes NoLImIts+
NEWS NOLIMITS+ 
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07
composición
Composition

colores
Colours

BLANCO  

sistema
System

sLoW
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08
composición
Composition

colores
Colours

VULCANO

sistema
System

sLoW
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17



sistema
System

09
composición
Composition

colores
Colours

OLIVA /  
VULCANO

sLoW
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sistema
System

10
composición
Composition

colores
Colours

ARENA /  
TÓRTORA

sLoW

19



capacity to adapt Everything fits perfectly in your 
world. You love enjoying open spaces that breathe 
harmony where you can be yourself. Let yourself get 
carried away.

En tu mundo 
todo encaja a la 
perfección. Te 
encanta disfrutar de 
espacios abiertos 
que respiran 
armonía y en los 
que puedes ser tú 
mismo. Déjate llevar.

capacidad de 
adaptaciÓn

20
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sistema
System

11
composición
Composition

colores
Colours

BLANCO   

La colección NOLIMITS+ te permite ajustar tu armario 
a tu espacio, al milímetro, sin que nada sobre. La 
mejor manera de optimizar tus metros para ordenar. 
Una colección versátil y muy adaptable. Y además, 
podrás combinar diferentes colores en los paneles 
frontales. // The NOLIMITS+ allows you to adjust your 
wardrobe to your space, to the millimetre, with nothing left 
over. The best way to make the most of your space for 
keeping everything tidy. A versatile and highly adaptable 
collection. And you can also combine different colours on 
the front panels.

sLoW
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sistema
System

12
composición
Composition

colores
Colours

TÓRTORA

sLoW

24



sistema
System

13
composición
Composition

colores
Colours

BLANCO / ARENA  / 
ROJO

sLoW
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26



Las puertas correderas 
interiores aportan 
armonía y belleza a tu 
espacio adaptándose a 
todo tipo de medidas y 
estilos decorativos.
Interior sliding doors give your space harmony and beauty, 
adapting to all types of measurements and decorative styles.

14
composición
Composition

sistema
System

colores
Colours

BLANCO   sLoW
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15
composición
Composition

sistema
System

colores
Colours

BLANCO BRILLO

Las puertas correderas interiores visten el espacio 
de modernidad y minimalismo creando una mayor 
sensación de amplitud en la habitación. Son muy 
cómodas en su uso diario gracias a su sistema de 
apertura deslizante a través de guías. Se abren y 
se cierran sin tener que realizar ningún esfuerzo. 
// Interior sliding doors give a feel of modernity and 
minimalism, creating a greater sense of space in the 
room. Designed for easy everyday use thanks to their 
guided sliding opening system. They open and close  
with hardly any effort.

coN tapeteaDo INterIor
WITH INTERIOR COVER

sLoW

28



Funcionales. discretas y con muchas 
posibilidades en acabados. Diseñadas 
para ahorrar espacio. Functional, 
discreet and with lots of possibilities of 
finishes. Designed to save space.

puertas 
correDeras 
INterIores

INTERIOR 
SLIDING  
DOORS

sistema
System

16
composición
Composition

colores
Colours

ABETO     

n l+
new

coN tapeteaDo exterIor
WITH EXTERIOR COVER

sLoW

29



let your imagination go Feel the wind on your 
face, go further without looking back, overcome any 
obstacle... If you don’t set any limits, we won’t either.

Sentir el viento en 
la cara, llegar más 
lejos sin mirar atrás, 
superar cualquier 
obstáculo… Si tú 
no te pones límites, 
nosotros tampoco 
lo haremos.

deJa volar tu 
imaginaciÓn

30



La colección NOLIMITS+ te permite 
configurar a tu gusto tanto los 
exteriores como los interiores. 
Armarios que aprovechan tu espacio 
para organizar ajustándose, a la 
perfección, a tus medidas sin perder 
ni un centímetro. // The NOLIMITS+ 
collection allows you to design the exterior 
and the interior just the way you want. 
Wardrobes that make full use of your 
space, arranging things by adjusting, to 
perfection, to your measurements without 
losing a centimetre.

31



NoveDaDes  
NoLImIts+
NEWS  
NOLIMITS+ 

17
composición
Composition

sistema
System

colores
Colours

ROBLE /  
TÓRTORAsLoW

32



Una misma estética exterior con 
dos posibilidades en la elección de 
puertas: batientes o plegables. Las 
puertas plegables son adaptables, muy 
prácticas y accesibles. Además, una 
vez abiertas, podrás ver todo el interior 
del armario. Las puertas batientes son 
una elección clásica muy acertada. 
// Uniform exterior aesthetics with two 
possible choices of door: hinged or 
folding. Folding doors are adaptable, very 
practical and accessible. When they’re 
open, you’ll be able to see everything 
inside the wardrobe. Folding doors are a 
very good classical choice.

n l+
new

coN Guía ocuLta De 
extraccIÓN totaL y 
FreNo INteGraDo

WITH HIDDEN FULLY 
REMOVABLE GUIDE  
WITH BUILT-IN BRAKE

18
composición
Composition

colores
Colours

ROBLE /  
TÓRTORA

sistema
System

33



19
composición
Composition

colores
Colours

BLANCO /  
HUMO / 
MANDARINA

sistema
System

20
composición
Composition

colores
Colours

HUMO / 
MANDARINA

sistema
System

¿Acabado mate o brillo? El acabado brillante con 
efecto espejo aporta a tu espacio sensación de 
amplitud y evoca un estilo moderno, creativo, 
original y arriesgado. En cambio el acabado mate 
es más sobrio y discreto. Puedes escoger cual-
quiera de las dos opciones en una gran variedad 
de colores. // Matt or gloss finish? A gloss finish with 
a mirror effect gives your room a sense of space and 
evokes a modern, creative, original and bold style. By 
way of contrast, a matt finish is more understated and 
discreet. Choose either of the two options in a wide 
range of colours.

sLoW sLoW
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21
composición
Composition

colores
Colours

MANDARINA / 
VULCANO BRILLO 

sistema
System

sLoW

35



Acabados que conquistan tu espacio. La colección 
NOLIMITS+ te permite vestir tu armario del color que 
quieras y pintar los frontales con tus tonos favoritos 
realizando tus propias combinaciones. Porque cada 
persona tiene su propio color. // Finishes that complete 
your space. The NOLIMITS+ collection allows you to dress 
your wardrobe in the colour you want and paint the front 
panels in your favourite tones, creating your very own 
combinations. Because everyone has their own colour.

sistema
System

22
composición
Composition

colores
Colours

BLANCO /
MOSTAZA / OLIVA  

sistema
System

23
composición
Composition

colores
Colours

BLANCO BRILLO / HUMO BRILLO / 
BERENJENA BRILLO / VULCANO BRILLO / 
VULCANO

sLoW

sLoW

36



sistema
System

24
composición
Composition

colores
Colours

BLANCO BRILLO / HUMO BRILLO / 
VULCANO BRILLO / VULCANO

sLoW

37



spaces without limits NOLIMITS to create. 
NOLIMITS to be yourself. NOLIMITS to take your own 
decisions. Once again, it completes your space.

NOLIMITS para 
crear. NOLIMITS 
para ser tú mismo. 
NOLIMITS para 
tomar tus propias 
decisiones. Vuelve 
a conquistar tu 
espacio.

espacios
sin lÍmites

38
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25
composición
Composition

colores
Colours

 BLANCO BRILLO      

sistema
System

Funcionales. discretas y con muchas 
posibilidades en acabados. Diseñadas 
para ahorrar espacio. Functional, 
discreet and with lots of possibilities 
of finishes. Total adaptability of this 
system to the space available.

puertas 
correDeras 
INterIores

INTERIOR 
SLIDING  
DOORS

sLoW
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n l+
new

sistema
System

26
composición
Composition

colores
Colours

HUMO BRILLO / 
VULCANO BRILLO / 
HUMO     

sistema
System

27
composición
Composition

colores
Colours

ARENA / ANGORA / 
TÓRTORA   

sLoW

sLoW

41



sistema
System

28
composición
Composition

colores
Colours

BLANCO / 
BLANCO BRILLO         

¿Combinar acabado 
brillo con mate?¿Y por 
qué no? Deja volar tu 
creatividad y crea un 
armario de un diseño 
único y muy personal.
Combine gloss and matt? Why not? Let your creativity go and 
create a wardrobe in a unique and very personal design.

sLoW
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Con la colección NOLIMITS+ podrás expresar tu 
creatividad con líneas y colores en los frontales de 
tu armario. Abre nuevos caminos. // The NOLIMITS+ 
collection allows you to express your creativity with 
lines and colours on the front panels of your wardrobe. 
Explore new ways.

29
composición
Composition

sistema
System

colores
Colours

VULCANO / 
MOSTAZA  sLoW
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30
composición
Composition

sistema
System

colores
Colours

VULCANO / MOSTAZA / MANDARINA / 
BERENJENA / OLIVA / TURQUESA /  
PISTACHO / HUMO, TODOS EN BRILLO   

sLoW
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¿La suavidad de los tonos neutros o la fuerza 
arrolladora del negro? La colección NOLIMITS+ te 
permite trabajar diferentes estilos decorativos en 
tu espacio para conseguir una personalidad muy 
propia. Además, podrás combinar acabado brillo y 
mate en los frontales. // The softness of neutral tones 
or the overwhelming power of black? The NOLIMITS+ 
collection allows you to develop different decorative 
styles in your space to give it your very own distinctive 
personality. You can also combine glass and matt 
finishes on the front panels.

sistema
System

31
composición
Composition

colores
Colours

BLANC / ARENA / VULCANO / 
BLANCO BRILLO / ARENA 
BRILLO / ANGORA BRILLO

sLoW
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El bastidor con guías permite ser utilizado con 
accesorios de todo tipo: zapateros, cestos de 
alambre, cajones organizadores, pantaloneros, etc. 
// The frame with guides can be used with all types 
of accessories: shoe racks, wicker baskets, organiser 
drawers, trouser rails, etc.

31
Detalles
Details

Nuevos 
compLemeNtos 
INterIor

NEW  
INTERIOR 
ACCESSORIES

n l+
new
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sistema
System

32
composición
Composition

colores
Colours

BLANCO / ARENA / 
TÓRTORA / ANGORA

sLoW

50



sistema
System

33
composición
Composition

colores
Colours

VULCANO / 
VULCANO BRILLO   

sLoW

51



NoveDaDes NoLImIts+
NEWS NOLIMITS+ 

n l+
new

Espacios que te 
motivan. Armarios de 
oficina más bonitos 
y funcionales para tu 
lugar de trabajo.
Spaces that motivate you. The most attractive and functional 
office cabinets for your workplace.

La colección aporta atractivos detalles de diseño como los embelleceros para 
los vértices de las puertas. The collection includes attractive design details, 
such as enhancers for the tops of the doors.

para todos aquellos que buscan lo exclusivo. Los tiradores con asa le dan 
un práctico look a tu armario. For anyone searching for the exclusive. Pull 
handles give your wardrobe a practical look.

tIraDor 
carGo

CARGO 
HANDLE

caNtoNeras

CORNERS

52



sistema
System

34
composición
Composition

colores
Colours

HUMO 

sLoW
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sistema
System

35
composición
Composition

colores
Colours

ABETO 

sLoW
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sistema
System

36
composición
Composition

colores
Colours

OLIVA

sLoW

55



con un original diseño geométrico, estos tiradores están pensados para 
ser colocados en varias posiciones. With an original geometric design, these 
handles are designed to be placed in various positions.

tIraDor 
pLIco

PLICO 
HANDLE 

una solución que te ayudará a mantener el orden en tu espacio. podrás 
colgar desde el bolso al abrigo. A solution to help you keep your space clean 
and tidy. You can hang up anything, from a bag to a coat.

coLGaDores

HANGERS

n l+
new

Puedes escoger el 
tirador Plico en cuatro 
posiciones diferentes.
Choose the Plico handle in four different positions.

56



Sácale los colores a tu decoración y vuelve a 
apasionarte con el diseño. La colección NOLIMITS+ 
te da total libertad para poner color en tu espacio. 
// Add colour to your décor and become passionate 
again about design. The NOLIMITS+ collection gives 
you complete freedom to add colour to your space.

37
composición
Composition

colores
Colours

ROJO 

sistema
System

sLoW

57



practicality and Freedom Order and design, 
freedom and organisation, a burst of colour and 
elegance. Concepts found in the NOLIMITS+ 
collection.

Orden y diseño, 
libertad y 
organización, 
explosión de 
color y elegancia. 
Conceptos que 
se encuentran 
en la colección 
NOLIMITS+.

practicidad  
y libertad

58



38
composición
Composition

colores
Colours

MOSTAZA

sistema
System

sLoW
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n l+
new

El diseño entablillado 
de las puertas, con 
efecto de madera 
natural, conquistará 
sentidos. Exclusividad 
y elegancia.
The battened design of the doors, with natural wood effect, will 
overwhelm the senses. Exclusivity and elegance.

Nuevos diseños con acabados más naturales al tacto y a la vista para 
conseguir una sensación única. New designs in more natural finishes to the 
touch and to the eye to create a unique sensation.

un diseño entablillado con una marcada presencia que puedes personalizar 
en diferentes tonos y acabados. A battened design with a marked presence 
that you can personalise with different tones and finishes.

puerta 
rÚstIca

RUSTIC  
DOOR 

cHapa poro

POROUS LAYER 
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IGUAZÚ    
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NÓRDICOsLoW
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¿Puertas batientes o puertas correderas? Con la 
colección NOLIMITS+ puedes adaptar el sistema  
de apertura a tus gustos, necesidades y espacio.  
Tú decides. // Folding doors or sliding doors? With 
the NOLIMITS+ collection, you can adapt the opening 
system to your taste, needs and space. You decide.

41
composición
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sistema
System
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Colours

ABETO   sLoW
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La exclusiva estructura 
interior en aluminio es 
elegante, moderna y 
muy versátil.
The exclusive aluminium interior structure is elegant, modern 
and very versatile.

coN Guía ocuLta De 
extraccIÓN totaL y 
FreNo INteGraDo

WITH HIDDEN FULLY 
REMOVABLE GUIDE WITH 
BUILT-IN BRAKE

n l+
new

n l+
new

Nueva estructura interior en aluminio para crear 
distribuciones interiores de tendencia, modernas y 
elegantes. New interior aluminium structure for creating on-
trend, modern and elegant interior layouts.

INterIores De 
aLumINIo 

ALUMINIUM 
STRUCTURE

puerta 
rÚstIca

RUSTIC  
DOOR

un diseño entablillado con una marcada presencia que 
puedes personalizar en diferentes tonos y acabados. 
A battened design with a marked presence that you can 
personalise with different tones and finishes.

ILumINacIÓN

LIGHTING

Interiores que brillan con luz propia y que te facilitan el 
orden en tu día a día. Interiors that shine with their own 
light and bring order to your daily life.

caJoNes LIBre 
coNFIGuracIÓN

FREE-
ARRANGEMENT 
DRAWER  
SYSTEM

INterIores De 
aLumINIo 

ALUMINIUM 
STRUCTURE

elige la capacidad de almacenaje de cada cajón. con 
guía oculta de extracción total y freno integrado. Choose 
the storage capacity of each drawer. With hidden fully 
removable guide with built-in brake.

n l+
new

n l+
new

n l+
new

Nuevos soporte, barras más resistentes, estantes 
extraíbles amortiguados y cajones con guía oculta de 
extracción total y freno integrado. New supports, more 
resistant rails, removable soft-close shelves with hidden 
fully removable guide with built-in brake.

accesorIos 
INterIor 
meJoraDos

ACCESSORIES 
INTERIOR 
IMPROVEMENTS

n l+
new
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Algunos de nuestros acabados incorporan 
materiales antibacterianos. Acabados especiales 
que facilitan la higiene y protección de gérmenes. 
// Some of our finishes include antibacterial materials. 
Special finishes that encourage hygiene and protection 
from germs.

sistema
System
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NIÁGARA / 
VULCANO    

sLoW
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Glamuroso, atrevido y moderno. El acabado brillo 
con efecto espejo amplía tu espacio. Las puertas 
correderas aportan la máxima comodidad de 
apertura a este armario. // Glamorous, bold and 
modern. The gloss finish with a mirror effect gives your 
room a sense of space. The sliding doors make this 
wardrobe incredibly easy to open.

sistema
Sistema
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ANGORA BRILLO / 
TÓRTORA BRILLO / 
VULCANO BRILLO

sistema
System
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BLANCO BRILLO

sLoW sLoW
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you are unique, inside and out The 
NOLIMITS+ collection gives you complete 
freedom to create your own wardrobe, exclusive 
inside and out. Down to the very last detail.

En la colección 
NOLIMITS+ 
encontrarás libertad 
absoluta para crear 
tu propio armario, 
exclusivo por dentro 
y por fuera. Hasta el 
último detalle.

eres Único, 
por dentro y 
por Fuera
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Este novedoso tirador integrado en las puertas 
correderas te facilitará su apertura y cierre. Más 
comodidad. // This brand new built-in handle in the 
sliding doors makes them easy to open and close. 
Greater ease.

sistema
System
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HUMO 

n l+
new

sLoW
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una puerta con un diseño elegante, lineal y singular que configura una 
propuesta muy especial. A door with an elegant, linear and singular design 
that offers a very special proposal.

puerta  
tecto

TECTO  
DOOR

72
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ROSA 

sLoW
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ARENA / TÓRTORA

sLoW
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ARENA / TÓRTORA

sLoW
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ROBLE 
Dependiendo de las medidas de tu armario, 
puedes escoger dos o más puertas correderas. 
La prioridad es tu comodidad. // Depending on the 
measurements of your wardrobe, you can choose two 
or more sliding doors. Your comfort is priority.

sLoW
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BLANCO / ABETO  

Blanco y abeto o abeto y blanco. Tú decides 
qué proporción das a cada acabado según las 
sensaciones que quieras transmitir. // White and fir 
or fir and white. You decide which proportion you give 
to each finish depending on the sensations you want 
to convey.
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ABETO /  
BLANCOsLoW

sLoW
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you love open spaces Don’t close the door on 
creativity, on personalisation, on how you express 
yourself... Because if you can imagine it, we’ll 
make it.

No pongas puertas 
a la creatividad, a 
la personalización, 
a tu forma de 
expresarte… Porque 
si tú te lo puedes 
imaginar, nosotros 
lo hacemos.

tÚ amas  
los espacios 
abiertos
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Bienvenido a la nueva colección de vestidores 
NOLIMITS+. Descubre muchas posibilidades para 
configurar todos los complementos de orden. 
// Welcome to the new NOLIMITS+ dressing room 
collection. Discover the many possibilities for designing 
all your arrangement accessories. 
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NÓRDICO / BLANCO / 
ANGORA

coN Guía ocuLta De 
extraccIÓN totaL y 
FreNo INteGraDo

WITH HIDDEN FULLY 
REMOVABLE GUIDE  
WITH BUILT-IN BRAKE

n l+
new

sistema
System
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Todo lo que necesitas para configurar el interior 
de tu armario y que no falte detalle. Desde cestas 
de tela para la ropa sucia hasta espejos laterales 
o colgadores extensibles. // Everything you need 
to design the inside of your wardrobe with no details 
missing. From linen baskets for dirty washing to side 
mirrors and extendible hanging rails.

Nuevos 
compLemeNtos 
INterIor

NEW  
INTERIOR 
ACCESSORIES

n l+
new54
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NÓRDICO / ANGORA

sistema
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NoveDaDes NoLImIts+
NEWS NOLIMITS+ 

Configura con libertad 
el vestidor de tus 
sueños optimizando 
al máximo tu espacio. 
Aprovecha cada rincón.
Freedom to design the dressing room of your dreams using 
your space to the full. Make the most of every corner.
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HUMO / VULCANO 

n l+
new

sistema
System
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NOLIMITS+ incorpora importantes mejoras: nuevos 
soportes y barras para colgar más resistentes y los 
complementos que ya conoces como iluminación, 
pantaloneros, etc. // NOLIMITS+ incorporates 
important improvements: new and more resistant 
supports and hanging rails and accessories you already 
know, such as lighting, trouser rails, etc.
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BLANCO / 
ABETO /
ARENA
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n l+
new
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espacios 
hogar

home spaces



The NOLIMITS+ collection adapts to every room 
in your house with versatile, elegant and highly 
personal designs.

La colección 
NOLIMITS+ se 
adapta a cada 
ambiente de tu 
casa con diseños 
versátiles, elegantes 
y muy personales.

espacios  
sin lÍmites 
en tu hogar
spaces without 
limits For your home
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DormItorIos

BEDROOMS

te ofrecemos un amplio programa 
de camas funcionales para 
aprovechar al máximo tu espacio. 
We offer an extensive programme 
of functional beds to make the 
fullest use of your space.

propuestas para tener toda tu ropa 
a la vista y encontrarla al instante. 
adaptabilidad total al espacio. Proposals 
where you have all your clothes right in 
front of you and can find them straight 
away. Fully adaptable to the space.

GaraJes

GARAGES

Gana espacio en casa aprovechando 
el garaje para organizar. una 
solución para cada ambiente de tu 
hogar. Make more space in the house 
by using the garage as storage. A 
solution for every room in your home.

espacIos 
LINeaLes

PASSAGEWAYS

soluciones prácticas y funcionales 
que se adaptan a tus zonas de paso: 
pasillos, huecos bajo la escalera, etc. 
Practical and functional solutions that 
adapt to your passageways: corridors, 
spaces under the stairs, etc.

DespacHos

OFFICES

múltiples soluciones de diseño 
para tu despacho profesional o 
para organizar tu oficina en casa. 
Multiple design solutions for your 
office at work or for organising 
your home office.

LavaDeros

UTILITY 
ROOMS 

DesvaNes

LOFTS

soluciones de organización que se 
adaptan a los techos abuhardillados 
ajustándose al espacio al milímetro. 
Organisation solutions that adapt 
to mansard roofs with millimetric 
adjustments to the space.

armarios para organizar ropa, 
productos de limpieza o electrodo-
mésticos. todo en orden. Cabinets 
for organising clothes, cleaning 
products or electrical household 
appliances. Everything tidied away.

soluciones creativas y personali-
zables para la entrada de tu casa. 
tu mejor carta de presentación. 
Creative and personalisable solutions 
for the entrance to your home. The 
perfect way to introduce yourself.

recIBIDores

HALLS

estaNterías

SHELVES

aprovecha cada rincón de tu casa 
para incorporar una estantería. 
adaptables a todo tipo de medidas. 
Make the most of every corner in 
your home with shelves. They adapt 
to all types of measurements.

comeDores

DINING ROOMS

Librerías, módulos multimedia o 
armarios. muchas posibilidades 
para organizar en tu sala. 
Bookshelves, multimedia modules 
or cabinets. So many possible 
ways to arrange your room.

vestIDores

DRESSING  
ROOMS
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your dream space Design your dream space for 
every corner of your house using the NOLIMITS+ 
programme. The collection that adapts to your style, 
your space and your pace of life.

Diseña el espacio 
de tus sueños 
en cada rincón 
de tu casa con 
el programa 
NOLIMITS+. La 
colección que se 
adapta a tu estilo, 
a tu espacio y a tu 
ritmo de vida

el espacio 
de tus 
sueÑos
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Estantes extraíbles que te facilitan el acceso a 
tus cosas. Detalles de diseño muy funcionales. // 
Removable shelves that give you easy access to your 
things. Highly functional design details.
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NÓRDICO / 
BLANCO

recIBIDores
HALLS

sistema
System

sLoW
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La colección 
NOLIMITS+ te permite 
organizar una relajante 
zona de lectura para 
desconectar en tu día  
a día.
The NOLIMITS+ collection helps you create a relaxing reading 
area where you can switch off from everyday life.
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IGUAZÚ /HUMO / 
VULCANO

estaNterías 
SHELVES

sistema
System

sLoW
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Muchas posibilidades para crear composiciones 
muy personales en el armario de tu comedor. 
¡Siéntete libre!. // So many possibilities to create very 
personal compositions in your dining room cabinet. Set 
yourself free!.

60
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Colours

NÓRDICO /
BLANCO BRILLO

comeDores
DINING ROOMS

sistema
System

Puertas con sistema de freno 
integrado para un cierre sin golpes, 
más acompasado y amortiguado. El 
sistema de freno incide en una mayor 
durabilidad del mueble. // Doors with 
built-in brake system that close gently, 
more smoothly and more softly. The brake 
system makes the wardrobe last longer.

sIstema De FreNo 
INteGraDo eN 
toDas Las puertas

BUILT-IN BRAKE 
SYSTEM IN ALL 
DOORS

sLoW

sLoW

n l+
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Librería de puertas 
correderas con freno 
integrado para ocultar 
o dejar a la vista el 
equipo multimedia. 
Elegante y funcional.
Bookshelves with sliding door with built-in brake system to 
hide your multimedia equipment or leave it in plain sight. 
Elegant and functional.

106



107



108



La colección te permite diseñar la estantería que 
mejor se adapte a tus necesidades, a tu espacio y 
a tu estilo. No Limits para crear tu propio orden. // 
The collection helps you design the shelves that best 
adapt to your needs, your space and your style. No 
Limits to creating your own way of doing things.
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VULCANO 

estaNterías
SHELVES
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relaXing spaces Designing relaxing and comfor-
table, practical and organised rooms So many 
possibilities for enjoying days and nights in your 
very own style.

Diseñando 
ambientes cómodos 
y confortables, 
prácticos y 
organizados. Muchas 
posibilidades para 
vivir con estilo propio 
tus días y tus noches.

espacios 
relaJantes

2 eLevaBLes 
+ 2 apertura 
LateraL

LIFTING +  
2 SIDE- 
OPENING

4 caJoNes 
apertura 
LateraL

SIDE-OPENING 
BOXES

soluciones que optimizan el espacio de 
almacenaje en el dormitorio. multiplica 
por cuatro tus opciones de orden. 
Solutions that optimise storage space in 
the bedroom. It increases your storage 
options four-fold.

combinación de diferentes sistemas de 
orden integrados en la cama. confort 
de noche y organización de día. A 
combination of different built-in storage 
systems in the bed. Night-time comfort 
and daytime storage.

todo a mano pero protegido del polvo 
y organizado. cama con cuatro arcones 
elevables en los laterales. Everything you 
need to hand, protected from dust and 
organised. Bed with four side lifting boxes.

una solución para aumentar el espacio 
de almacenaje. podrás guardar ropa de 
cama, abrigos y otros objetos. A solution to 
increase storage space. You can store more 
bed clothes, coats and other items.

opcIoNes eN camas FuNcIoNaLes 
OPTIONS FOR FUNCTIONAL BEDS

4 pIeZas 
arcoNes 
eLevaBLes

LIFTING  
BOX  
PARTS

caNapÉ 
eLevaBLe 
BatIeNte

FOLDING  
LIFTING 
BASE

DormItorIos

BEDROOMS

n l+

n l+

n l+

n l+
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Muebles JJP dispone, además de la colección 
NOLIMITS+, de un extenso programa de camas, 
módulos de orden, mesas y todo lo que necesitas 
para tu dormitorio. // As well as the NOLIMITS+ 
collection, Muebles JJP also has an extensive programme 
of beds, storage modules, tables and everything you need 
for your bedroom.
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BLANCO / 
VULCANO / 
BLANCO BRILLO / 
MOSTAZA BRILLO

sistema
System
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63
Detalle
Detail

El canapé abatible aporta un plus de espacio para 
organizar en el dormitorio. Además, todo lo que 
guardes allí queda totalmente protegido del polvo. 
Una opción muy práctica. // The folding base creates 
extra room for you in the bedroom. Also, everything 
you store in there is fully protected from dust. A very 
practical option.

114



Mesitas de noche que se adaptan a tus necesidades 
y al estilo de tu dormitorio. Todo preparado para que 
puedas diseñar el espacio de tus sueños. // Bedside 
tables that adapt to your needs and the style of your 
bedroom. Everything you need to create your dream space.

caNapÉ  
eLevaBLe 
BatIeNte

FOLDING  
LIFTING  
BASE

El canapé elevable batiente es una 
buena solución para aumentar el 
espacio de almacenaje. Podrás 
guardar ropa de cama, abrigos y 
otros objetos. // The folding lifting 
base is a great way of increasing 
storage space. You can store more bed 
clothes, coats and other items.

n l+
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IGUAZÚ / 
TÓRTORA /  
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4 pIeZas  
arcoNes  
eLevaBLes

4 LIFTING  
BOX  
PARTS

Todo a mano pero protegido del  
polvo y perfectamente organizado.  
En los arcones laterales podrás 
organizar desde los cojines hasta 
la ropa de cama. // Everything you 
need to hand, protected from dust and 
perfectly organised. In the side boxes, 
you can store everything from pillows to 
bed clothes.

La colección te ofrece 
diferentes opciones 
en cabezales que 
aportarán ese plus  
de elegancia, confort 
y diseño a tu zona  
de descanso.
The collection offers different headboard options to bring that 
touch of elegance, comfort and design to your rest area.

n l+

118
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Detalles
Details

Cama con cuatro arcones elevables 
en los laterales. Soluciones 
que aumentan tu capacidad de 
almacenaje. // Bed with four side lifting 
boxes. Solutions that increase your 
storage space.
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Propuestas muy 
originales para 
mantener el orden en 
tu día a día: amplios 
cajones en la base  
de la cama.
Highly original proposals to maintain order in your everyday 
life: large drawers in the bed base.

65
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BLANCO

DormItorIos
BEDROOMS

sistema
System

4 caJoNes 
apertura LateraL

4 SIDE-OPENING 
BOXES

Los cajones de apertura lateral 
optimizan el espacio de almacenaje 
en tu dormitorio. Multiplica por cuatro 
tus opciones de orden. // The side-
opening drawers optimise the storage 
space in your bedroom. It increases your 
storage options four-fold.

n l+

sLoW
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VULCANO / 
TÓRTORA / 
ARENA

Atrévete con 
soluciones tan 
creativas y funcionales 
como ésta: un armario 
con módulo multimedia 
integrado.
Go on! Try this very creative and functional solution:  
a wardrobe with built-in multimedia module.

sistema
System

2 eLevaBLes  
+ 2 apertura 
LateraL

2 LIFTING +  
2 SIDE-OPENING

Combinación de dos sistemas 
de orden integrados en la cama: 
2 arcones de apertura lateral+ 2 
arcones de apertura elevable. Confort 
de noche y organización de día. // 
A combination of two built-in storage 
systems in the bed: 2 side-opening 
boxes + 2 lifting boxes. Night-time 
comfort and daytime storage.

n l+

sLoW
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worK areas Designs that make you want to start 
the day. Efficient organisation for your work area 
that meets all your expectations.

Diseños que te 
motivan a empezar 
el día. Organización 
eficiente para un 
espacio de trabajo 
que cumple todas 
tus expectativas.

espacios 
de trabaJo
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Las puertas correderas Tecto tienen un diseño 
elegante, lineal y singular. Para todos aquellos que 
buscan una propuesta exclusiva. // Tecto sliding 
doors have an elegant, linear and unique design. For 
anyone searching for the exclusive.
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HUMO
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Con el programa 
NOLIMITS+ puedes 
aplicar cualquier color 
a tu espacio de trabajo. 
¿Blanco o negro?, 
¿brillante o mate?.
Use the NOLIMITS+ programme to apply any colour you wish 
to your work area. Black or white? Gloss or matt?.
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VULCANO / 
VULCANO BRILLO
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132

attics and loFts Sloping roofs and mansard 
roofs are no longer a problem when it comes to 
adding storage solutions. Avoiding obstacles.

Las pendientes 
y techos 
abuhardillados 
ya no son un 
problema a la 
hora de incorporar 
soluciones de 
orden. Salvando 
obstáculos.

buhardillas 
y altillos
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Nuevas formas de organización que superan 
cualquier obstáculo arquitectónico adaptándose a 
tus necesidades. // New forms of storage that solve 
all architectural obstacles, adapting to your needs.

n l+
new

134
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DespacHos 
OFFICES

Muebles JJP te ofrece 
todo lo que necesitas 
para diseñar los 
espacios de tu casa.
Muebles JJP offer you everything you need to design the 
spaces in your house.

estaNterías 
SHELVES

3

4
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DormItorIos 
BEDROOMS

comeDores 
DINING ROOMS

GaraJes 
GARAGES

LavaDeros 
UTILITY 
ROOMS

vestIDores 
DRESSING  
ROOMS recIBIDores 

HALLS

1

2

7

6

8

5

vIsIta vIrtuaL JJp Home
VIRTUAL VISIT JJP HOME
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recIBIDores 
HALLS1
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Una propuesta para el recibidor muy original. 
¿Por qué no colocar un armario de gran 
formato en la entrada?. // A proposal for a highly 
original hall. Why not place a large cabinet in  
the entrance?.
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comeDores 
DINING ROOMS2
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NOLIMITS+ también en tu salón. Todo un universo 
de posibilidades para que diseñes el orden que 
mejor se adapta a tu espacio y a tu estilo de vida . // 
NOLIMITS+ also in your living room. A whole universe of 
possibilities to help you design the best layout that suits 
your space and lifestyle.

72
Detalles
Details
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¿Cuántos cajones quieres incorporar a tu mueble? 
Con NOLIMITS+ tú decides cómo tiene que ser el 
mueble de tu salón. Totalmente adaptable a tus 
necesidades. // How many drawers would you like 
in your furniture? With NOLIMITS+ you decide how 
you want the furniture in your living room to be. Fully 
adaptable to your needs.

n l+
new

143



En esta vivienda, se 
aprovecha el hueco de la 
escalera para incorporar 
una amplia librería. Nos 
ajustamos al milímetro a 
tus medidas.
In this house, the space beneath the stairs has been used 
for extensive bookshelves. We adjust millimetrically to your 
measurements.
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TÓRTORA

estaNterías 
SHELVES3
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VULCANO /  
HUMO 

Este despacho, ubicado en la segunda planta de 
la vivienda, cuenta con todo lo que necesita una 
oficina en casa. // This office, on the second floor of 
the house, has everything you need in a home office.

DespacHos 
OFFICES4
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VULCANO / 
HUMO / 
NÓRDICO

DormItorIos 
BEDROOMS5
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Diseña el dormitorio de tus sueños creando 
propuestas totalmente adaptables a las medidas 
de tu espacio y a tu estilo. // Design your dream 
bedroom by creating proposals that adapt fully to the 
measurements of your space and to your style.
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Estos vestidores 
encarados son 
elegantes y muy 
cómodos. Lo tendrás 
todo a la vista y 
encontrarás tu ropa  
al instante.
These facing wardrobes are elegant and very comfortable. 
You’ll have everything right in front of you, so you can find  
your clothes quickly.
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VULCANO /  
HUMO
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System
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new

sLoW

vestIDores 
DRESSING ROOMS6
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Todo perfectamente 
organizado en este 
lavadero. El programa 
NOLIMITS+ se adapta 
a cualquier estancia de 
tu casa.
Everything perfectly stored in this utility room. The NOLIMITS+ 
programme adapts to all the needs of your home.

LavaDeros 
UTILITY ROOMS7
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BLANCO 

sistema
System

Tabla de planchar plegable integrada en el 
armario. Una propuesta muy práctica y funcional 
para tu día a día. // Folding ironing board built 
into the wardrobe. A very practical and functional 
proposal for everyday living.

sLoW
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GaraJes 
GARAGES8

Este armario ubicado en el garaje te permitirá 
tenerlo todo en orden también en este espacio 
de la casa. NOLIMITS+ llega hasta el último 
rincón. // This cabinet in your garage will also 
help you store everything in this part of the house. 
NOLIMITS+ reaches every corner of the house.
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nuevos acabados 
new Finishes 

exclusividad, calidad y elegancia. un efecto de madera natural 
que conquista tus sentidos. Exclusivity, quality and elegance. A 
natural wood effect that conquers your senses.

sensaciones únicas de calidez y naturalidad para vestir 
un armario de tendencia. Unique sensations of warmth and 
naturalness to dress an on-trend wardrobe.

acaBaDo  
poro proFuNDo  
aBeto
DEEP-PORE  
FINISH FIR

acaBaDo  
poro proFuNDo  
NÓrDIco
DEEP-PORE  
FINISH NORDIC

coLores Base/ toDos Los Gruesos
BASE COLOURS/ ALL THICKNESSES

coLores Base/ toDos Los Gruesos
BASE COLOURS/ ALL THICKNESSES

n l+
new

n l+
new
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un acabado que remite a la textura de la madera aumentando la 
sensación de realismo. A finish that recalls the texture of wood, 
heightening the feeling of realism.

un acabado que sigue las tendencias del diseño actual. una 
textura que te dejará huella. A finish that follows current design 
trends. A texture that will leave its mark.

coLores sÓLo para puertas y FreNtes /  
Gruesos 19mm y 10 mm
COLOURS ONLY FOR DOORS AND FRONTS /  
THICKNESSES 19 mm AND 10 mm

coLores sÓLo para puertas y FreNtes /  
Gruesos 19mm y 10 mm
COLOURS ONLY FOR DOORS AND FRONTS /  
THICKNESSES 19 mm AND 10 mm

acaBaDo  
poro proFuNDo  
IGuaZÚ
DEEP-PORE  
FINISH IGUAZU

acaBaDo  
poro proFuNDo  
NIÁGara
DEEP-PORE  
FINISH NIAGARA

n l+
new

n l+
new
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Ilumina tu armario por 
dentro. Llénalo de vida.
Light your wardrobe inside. Fill it with life.

Haz que tu armario brille con lo último en iluminación 
y crea sensaciones suaves, tenues y elegantes. // 
Make your wardrobe shine with the very latest lighting and 
create gentle, soft and elegant sensations.

Atrévete con la luz LED. Destaca aquellas partes 
que más te interese resaltar. Con NOLIMITS+ un 
armario espectacular por fuera y también por 
dentro. // Go on! Try LED lighting. Highlight the parts 
that you most want to. NOLIMITS+ creates a stunning 
wardrobe inside and out.
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complementos, opciones  
y distribuciones

shelf, double drawer systems and hanging rail on the interior aluminium structure 
Estante, cajonera doble y colgador sobre estructura interior de aluminio

estante y barra sobre estructura interior de aluminio 
Shelf and rail on the interior aluminium structure

estantes, cajoneras individuales y barra sobre estructura interior de aluminio 
Shelves, double drawer systems and rail on the interior aluminium structure

cinco estantes 
Five shelves 

accessories, options and layouts
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pantalonero con barra y estantería 
Trouser rail with rail and shelving

combina madera con aluminio como separador, organizador o soporte en las barras. el aluminio aporta ligereza y un moderno 
toque estético a los interiores del armario. 
It combines wood with aluminium as a separator, organiser or support on the rails. The aluminium is light and gives a modern 
aesthetic touch to the inside of the wardrobe.

cajonera de libre configuración de 5 cajones en 3 alturas disponibles con barra y estante 
Free-arrangement five-drawer system available in 3 different heights with rail and shelf

estantes con barra de colgar 
Shelves with hanging rail

compLemeNtos  
INterIor armarIo 
WARDROBE INTERIOR  
ACCESSORIES

ILumINacIÓN

LIGHTING

caJoNes LIBre 
coNFIGuracIÓN

FREE-
ARRANGEMENT 
DRAWER  
SYSTEM

n l+
new

INterIores  
De aLumINIo 

ALUMINIUM 
INTERIORS 

n l+
new

accesorIos 
INterIor 
meJoraDos

ACCESSORIES 
INTERIOR 
IMPROVEMENTS

n l+
new
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nuevos complementos de interior en  
aluminio y madera con cierre amortiguado
new interior accessories in aluminium  
and wood with soFt close

colgador abatible 
Folding hanger

colgador extraíble 
Removable hanger

Barra fija 
Fixed rail

cajón organizador 
Organiser drawer

cajón organizador 
Organiser drawer

espejo lateral extraíble con bandejas 
Removable side mirror with trays

Zapatero lateral  
extraíble 
Removable side  
shoe rack

Zapatero extraíble 
Removable shoe rack

pantalonero extraíble y 
cesta de tela 
Removable trouser rail 
and linen basket

pantalonero extraíble 
Removable trouser rail

cajón extraíble 
Removable drawer

corbatero extraíble 
Removable tie rack
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Nuevos 
compLemeNtos 
INterIor

NEW  
INTERIOR 
ACCESSORIES

n l+
new

compLemeNtos  
INterIor armarIo 
WARDROBE INTERIOR  
ACCESSORIES
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Muebles JJP se reserva el derecho
de introducir las modificaciones, cambio
de detalles, etc. que considere necesarios
en beneficio del producto y el cliente.
Debido a los procesos de impresión,
los colores que aparecen en este catálo-
go deben considerarse aproximados, no 
exactos. Queda prohibido cualquier tipo 
de reproducción o copia total o parcial 
de las imágenes, textos, ilustraciones y 
grafismos del catálogo. //
Muebles JJP reserve the right to make any 
necessary changes and modification in 
order to improve the product for the costu-
mer. Due to the prinitng process the colours 
displayed in this catalogue is an approxima-
tion of the true colour. All or partial reproduc-
tion or copy of any image, text, illustration or 
graphics of this catalogue is illegal without 
prior consent in writing from Muebles JJP.

Diseño de ambientes e interiorismo //
Room design and styling
Equipo JJP

Diseño de Producto //
Product design
Equipo JJP

Fotografía y fotomecánica //
Photography and manipulation
David Imatge - David Fotografía y Video S.A.

Diseño gráfico //
Graphic design
Agència Co.

www.mueblesjjp.com
jjp@mueblesjjp.com
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